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Technical Data,safety instructions, Specified Conditions of Use, Please read and save
EC-Declaration of Conformity, Batteries, Characteristics, Maintenance, Symbols these instructions!

Technische Daten, Sicherheitshinweise, BestimmungsgemaRe Verwendung, Bitte lesen und
CE-Konformitatserklarung, Akkus, Merkmale, Wartung, Symbole aufbewahren! D E U TS C H

Caractéristiques techniques, Instructions de sécurité, Utilisation conforme aux Priére de lire et de
prescriptions, Declaration CE de Conformité, Accus, Description, Entretien, Symbol conserver! F RAN CAI S

Dati tecnici, Norme di sicurezza, Utilizzo conforme, Dicharazione di Conformita Si prega di leggere le
CE, Batterie, Breve Indicazione, Manutenzione, Simboli istruzioni e di conservarle! ITAL IA N 0

Datos técnicos, Instrucciones de seguridad, Aplicacion de acuerdo a la finalidad, Leay conserve estas E S P AN o L
Declaracion de Conformidad CE, Bateria, Senalizacion, Mantenimiento, Simbolos instrucciones por favor!

Caracteristicas técnicas, Instrugdes de seguranca, Utilizagdo autorizada, Declaragdo Por favor leia e conserve em
de Conformidade CE, Acumulador, Caracteristicas, Manutencéo, Symbole seu poder! PO RT U G U ES

Technische gegevens, Veiligheidsadviezen, Voorgeschreven gebruik van het Lees en let goed op
systeem, EC-Konformiteitsverklaring, Akku, Kenmerken, Onderhoud, Symbolen deze adviezen! N ED E RLAN DS

Tekniske data, Sikkerhedshenvisninger, Tilteenkt formal, Veer venlig at laese og
CE-Konformitetserkleering, Batteri, Beskrivelse, Vedligeholdelse, Symboler opbevare!

Tekniske data, Spesielle sikkerhetshenvisninger, Formalsmessig bruk,

CE-SamsvarserkIaerinﬁ, Batterier, K'ennetean Vedlikehold Sxmboler

Tekniska data, Sakerhetsutrustning, Anvand maskinen Enligt anvisningarna, Var god I&s och tag tillvara
CE-Forsakran, Batterier, Kdnnemarke, Skotsel, Symboler dessa instruktioner! SV E N S KA

Vennligst les og
oppbevar!

Tekniset arvot, Turvallisuusohjeet, Tarkoituksenmukainen kéytto,

odistus CE-standardinmukaisuudesta, Akku, Ominaisuudet, Huolto. Sxmbolit

Texvika oToixela, EWIKeD UTIOBEIEEID AOPAAEIOT, XPNOT CUPGVA LIE TO OKOTIO MPOOPICHOU, MapakaAd dapdote

ANA®ON TIOTOMTOO €K, MNaTapieg, XapakmpLoTika, Zuvmpenon, ZupBoAa TIG KAl PUAGETE TIg!

Teknik veriler, Glivenliginiz i¢in talimatlar, Kullanim, CE uygunluk beyanice, Ak, Lutfen okuyun ve Y

Ozellikler, Bakim, Semboller saklayin T RKC E 40
Technicka data, Specialni bezpecnostni upozornéni, Oblast vyuziti, Po piecteni uschovejte A

Ce-prohlaseni o shodé, Akumulatory, Upozornéni, Udrzba, Symboly C ES KY 42

Technické Udaje, Specidlne bezpe¢nostné pokyny, Pouzitie podl'a predpisov, Prosim precitat a
CE-Vyhlasenie konformity, Akumulatory, Znaky, Udrzba, Symboly uschovat! S OVE N S KY 44

Lue ja sailyté!

Danetechniczne, Specjane zakeoenia dotyczace bezpieczeristwa, Uzytkowanie zgodne z Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
przeznaczeniem, Swiadectwo zgodhosci ce, Baterie akumuiatorowe, Wascwosd, Gwarandia, Symbole zalecer zamie szczonych w tej instrukcii. P O L S KI 4 6

Muiszaki adatok, Kiilonleges biztonsagi tudnivalok, Rendeltetésszer(i hasznalat, Olvassa el és AG R 4 8
Ce-azonossagi nyilatkozat, Akkuk, Jellegzetességek, Karbantartas, Szimbdlumok izze me:

i podatki, Specialni varnostni napotki, Uporaba v skladu z namembnostjo, Prosimo preberite in
java o konformnosti, Akumulatorji, Znacilnosti, Vzdrzevanje, Simboli shranite!

Tehnicki podaci, Specijalne sigurnosne upute, Propisna upotreba,
CE-Izjava konformnosti, Baterije, Obiljezja, Odrzavanje, Simboli

Tehniskie dati, Specialie droSibas noteikumi, Noteikumiem atbilstoss izmantojums, Pielikums lietoSanas

Atbilstiba CE normam, Akumulatori, Pazimes, Apkope, Simboli pamacibai LATVI S KI 54
Techniniai duomenys, Ypatingos saugumo nuorodos, Naudojimas pagal paskirtj, CE PraSome perskaityti ir 2

Atitikties pareiSkimas, Akumuliatoriai, Pozymiai, Techninis aptarnavimas, Simboliai nei$mesti! L I ET UVI S KAI 56
Tehnilised andmed, Spetsiaalsed turvajuhised, Kasutamine vastavalt otstarbele, Palun lugege labi ja hoidke 8
EU Vastavusavaldus, Akud, Tunnused, Hooldus, Siimbolid alal! E ESTI 5

TexHnyeckue faHHble, PekomMeHaLmm no TexHuke 6e3onacHocTy, lMoxanyiicTa, NPOYTUTE 1 COXpaHITe
Vicnonb30- BaHue, Akkymynsatop, Xapakrepuctuku, Obcnyxusarue, CUMBONbLI HACTOSLLYIO! MHCTPYKLIIO

S sbarapcky 62

tructiuni de securitate, Condit] utilizare specificate, Declaratie de Va rugam
mentare de la retea, Caracteristici, Intretinere, Simboluri
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TexHuiecku AaHHM, Cneunanty ykasaHus 3a 6esonacHocT, 3non3eaHe no npefHasHayeHme,
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/ Remove the battery pack before starting any work on the machine.
‘ Vor allen Arbeiten an der Maschine den Wechselakku herausnehmen
% Avant tous travaux sur la machine retirer I'accu interchangeable.
Prima di iniziare togliere la batteria dalla macchina.
Retire la bateria antes de comenzar cualquier trabajo en la maquina.
Antes de efectuar qualquer intervengdo na maquina retirar o bloco acumulador.
Voor alle werkzaamheden aan de machine de akku verwijderen.
Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages ud.
Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen
Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa maskinen.
Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtavia toimenpiteita..
Mpw amno kaBe epyacia oM UNxavii OPAIPELTE TNV AVIOAAKTIK JnaTapia.
Aletin kendinde bir galisma yapmadan 6nce kartus akdyd gikarin.
Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim Sroubovaku vyjmout vymeénny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator vytiahnut.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.

Karbantartés, javitas, tisztités, stb. elétt az akkumulatort ki kell venni a kész(ilékbél.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za zamjenu.

Pirms maginai veikt jebkada veida apkopes darbus, ir jaiznem ara akumulators.
Pries$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite keiciamg akumuliatoriy.

Enne kaiki toid masina kallal vétke vahetatav aku vélja.

BbIHbTe aKKyMYNIATOP 13 MaLLMHbI Mepes NPOBEAEHEM C Heli Kakux-1bo
MaHUMYASILMIA.

IMpenv 3aroqBaHe Ha kakBITO € Aa e PaboTu Mo MaLLMHaTa U3BaAeTe akymyraTopa.
Indepartatj acumulatorul inainte de inceperea lucrului pe magina

OrcrpateTe ja Gatepujara npef Aa 3aroqHeTe Ja ja KOpUCTUTE MaLLmHaTa.
TENLES B TSR T2 AT fethiE it -
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Remove the battery pack before
/ ‘ starting any work on the machine.

Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen
Avant tous travaux sur la machine
retirer I'accu interchangeable.
Prima di iniziare togliere la batteria dalla macchina.

Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.

Antes de efectuar qualquer intervencéo na maquina
retirar o bloco acumulador.

Voor alle werkzaamheden aan de machine de akku
verwijderen.

Ved arbejde inden i maskinen, ber batteriet tages
ud.

Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa maskinen

Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.

Ota akku pois ennen kaikkia koneeseen tehtavia
toimenpiteita.

Mpw ano kaOe epyaoia o pnxavi} apalpeite v
QVTOAAQKTIKY) pratapia.

Aletin kendinde bir galisma yapmadan 6nce kartus
akiyu cikarin.

Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Pred kazdou pracou na stroji vymenny akumulator
vytiahnut.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac na
elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.

Karbantartas, javitas, tisztitas, stb. el6tt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbol.

Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi akumulator.

Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
Zzamjenu.

Pirms masinai veikt jebkada veida apkopes darbus,
ir jaiznem ara akumulators.

Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje, iSimkite
keiciamg akumuliatoriy.

Enne kéiki téid masina kallal vétke vahetatav aku
valja.

BbIHbTE akKKyMynISiTOP U3 MalUWHbI nepes,
NPOBEJEHNEM C Hell Kakux-1mbo MaHUNynsuuii.
Mpeau 3anouBaHe Ha kakeuTo € Aa e pabotu nNo
MalmMHaTa u3BageTe akymynaropa.

Scoateti acumulatorul inainte de a incepe orice
interventie pe masina.

OTcTpaHeTe ja 6atepujaTta npeq Aa 3anoqHeTe Aa ja
KOPUCTUTE MaLLnHaTa.
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TECHNICKA DATA  Aku priklepové vrtaéky/Sroubovaky M12 BDD M12 BPD
VYTODNT GISI0.. vttt et 441901 01... .o 441916 01..
..000001-999999 ..000001-999999
Vrtaci @ v oceli.... . ..10mm
Vrtaci g v dfeve .. .22mm
Vrtani @ v cihle a vapenopiskové cihle .. 10 mm

Vruty do dfeva (bez predvrtani) .6m MM e 6m
Pocet otacek pii béhu naprazdno na 1.st. rychlostl
Pocet otacek pfi béhu naprazdno na 2.st.rychlosti
Pocet uder( na 1.st.rychlosti ... .

Pocet uderli na 2.st.rychlosti.. 22500 min-!
Kroutici moment max (Akumulétory 2,0 Ah) *1 .. ..30Nm
Kroutici moment max (Akumulatory 4,0 Ah) *1. .38 Nm
Napéti vyménného akumulatoru............ .12V

Rozsah upnuti skli¢idla
Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2003 (2,0 Ah)
Hmotnost podle provadéciho predpisu EPTA 01/2003 (4,0 Ah)

Informace o hluku / vibracich
Namérené hodnoty odpovidaji EN 60 745.
Typicka vazena
Hladina akustického tlaku (K=3dB(A))
Hladina akustického vykonu (K=3dB(A))
Pouzivejte chranice sluchu !

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi smérd) zjisténé

ve smyslu EN 60745.

Hodnota vibra¢nich emisi a,
Vrtani betonu s prlklepem
Kolisavost K=...
Vrtani kova.
Kolisavost K=
Sroubovani ..
KONSAVOSE K=o

*1 Zméreno podle normy Milwaukee N 877318

..85dB (A)
.96 dB (A)

7,9 m/s?

1,5 m/s?
1,5 m/s?
...0,4 m/s? .
............ 1,5m/s?............. .....1,5m/s?

VAROVAN

Urovef chvéni uvedena v tomto navodu byla naméfena podle metody méfeni stanovené normou EN 60745 a miize byt
pouzita pro porovnani elektrického naradi. Hodi se také pro pribézny odhad zatiZzeni chvénim.

Uvedena uroven chvéni predstavuje hlavni ucely pouziti elektrického naradi. Jestlize se ale elektrické nafadi pouziva pro jiné
ucely, s odlisnymi nastroji nebo s nedostate¢nou udrzbou, miize se Uroveri chvéni odliSovat. To mize znaéné zvysit zatizeni
chvénim béhem celé pracovni doby.

Pro pfesny odhad zatizeni chvénim se musi také zohlednit asy, béhem kterych je pfistroj vypnuty nebo kdy je sice v chodu,
ale skutecné se s nim nepracuje. To mlze zatizeni chvénim béhem celé pracovni doby znac¢né snizit.

Stanovte doplrikova bezpec¢nostni opatfeni pro ochranu obsluhy pfed ucinky chvéni jako naptiklad: technicka udrzba
elektrického naradi a nastroju, udrzovani teploty rukou, organizace pracovnich procesu.

P¥i vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davat pozor na
elektrické kabely, plynova a vodovodni potrubi.

PFed zahajenim veSkerych praci na vrtacim Sroubovaku
vyjmout vyménny akumulator.

A VAROVANI! Seznamte se se vSemi bezpecnostnimi
pokyny a sice i s pokyny v pfilozené brozure. Zanedbani
pfi dodrZzovani varovnych upozornéni a pokynt mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka

poranéni. i L Pouzité nevyhazujte do domovniho odpadu nebo do ohné.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna Milwaukee nabizi ekologickou likvidaci starych ¢lanku, ptejte
uschovejte. se u vaseho obchodnika s naradim.

Nahradni akumulator neskladujte s kovovymi pfedméty,
nebezpedi zkratu.

Akumulator systému M 12 nabijejte pouze nabijeckou
systému M 12. Nenabijejte akumulatory jinych systému.
Pfi extrémni zatézi ¢i vysoké teploté mize z akumulatoru
vytékat kapalina. Pfi zasaZeni touto kapalinou okamzité
zasazena mista omyjte vodou a mydlem. Pfi zasazZeni oci
okamzité dukladné po dobu alespori 10min.omyvat a
neodkladné vyhledat Iékare.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi VRTACKY

Pouzivejte chranice sluchu. PGsobenim hluku mize dojit
k poskozeni sluchu.

P¥i provadéni praci, pfi kterych nastroj mize narazit na
skryta elektricka vedeni, drzte pristroj za izolované
pridrzovaci plosky. Kontakt fezného nastroje s vedenim
pod napétim muze vést k prenosu napéti na kovové ¢asti
pristroje a k urazu elektrickym proudem.

Pristroj drzte za izolované plochy, pokud provadite
prace, pii kterych maze Sroub zasahnout skryta
elektricka vedeni. Kontakt Sroubu s vedenim pod napétim
mUze privést napéti na kovové &asti pristroje a zpusobit
elektricky raz.

Pokud stroj bézi, nesmi byt odstrafiovany tfisky nebo
odstépky.
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OBLAST VYUZITI

M12 BDD: Akumulatorovy vrtaci Sroubovak je univerzalné
pouzitelny pro vrtani a Sroubovani nezavisle na elektrické
siti

M12 BPD: Akumulatorovy pYiklepovy vrtaci aroubovak je
univerzaln pou~itelny pro vrtani, pYiklepové vrtani a
aroubovani nezavisle na elektrické siti.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny ucel.

CE-PROHLASENI O SHODE

Vyhradné na vlastni zodpovédnost prohlasujeme, ze se
vyrobek popsany v "Technickych tdajich" shoduje se vSemi
relevantnimi pfedpisy smérnice 2011/65/EU (RoHs),
2006/42/ES, 2004/108/ES a s nasledujicimi
harmonizovanymi normativnimi dokumenty:

EN 60745-1:2009 + A11:2010

EN 60745-2-1:2010

EN 60745-2-2:2010

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Winnenden, 2013-03-12
e (€

Alexander Krug
Managing Director

Zplnomocnén k sestavovani technickych podkladd.
Techtronic Industries GmbH

Max-Eyth-Strale 10

71364 Winnenden

Germany

AKUMULATORY

Novy akumulator dosahne pIné kapacity po 4 - 5 nabijecich
cyklech. Déle nepouzivané akumulatory je nutné pred
pouzitim znovu nabit.

Teplota pres 50°C snizuje vykon akumulatoru. Chrarite pfed
dlouhym prehfivanim na slunci ¢i u topeni.

Kontakty nabijecky a akumulatoru udrZujte v Cistoté.
Optimalni Zivotnost akumulatort se zajisti, kdyz se po
pouziti vzdy pIné nabiji.

K zabezpeceni dlouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po
nabiti vyjmout z nabijecky.

P¥i skladovani akumulatoru po dobu del$i nez 30 dni:
Skladujte akumulator v suchu pfi cca 27°C.

Skladujte akumulator pfi cca 30%-50% nabijeci kapacity.
Opakujte nabijeni akumulatoru kazdych 6 mésicu.

OCHRANA PROTI PRETiZENi AKUMULATORU

PFi pretizeni akumulatoru prili$ vysokou spotfebou proudu,
napfiklad pfi extrémné vysokém krouticim momentu, za¢ne
elektrické naradi po dobu 5 sekund vibrovat, indikator
dobijeni za¢ne blikat a motor se nasledné samoginné
vypne.

K opétnému zapnuti uvolnéte a nasledné opét stisknéte
tlacitkovy vypinac.

PFi extrémnim zatiZzeni dochazi k pfilis vysokému ohfevu
akumulatoru. V tomto pfipadé zac¢nou blikat vSechny
kontrolky indikatoru dobijeni a blikaji tak dlouho, dokud se
akumulator opét neochladi.

V okamziku, kdy indikator dobijeni prestane blikat, je mozné
v praci opét pokracovat.

UDRZBA

Pouzivat vyhradné pfislusenstvi Milwaukee a nahradni dily
Milwaukee. Dily jejichz vymény nebyla popsana, nechte
vyménit v autorizovaném servisu (viz."Zaruky / Seznam
servisnich mist)

V pfipadé potieby si miZete v servisnim centru pro
zakazniky nebo pfimo od firmy Techtronic Industries GmbH,
Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Némecko vyZzadat
schematicky nakres jednotlivych dilt pfistroje, kdyz uvedete
typ pfistroje a Sestimistné Cislo na vykonovém §titku.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod
k pouzivani.

/ ’ Pred zahajenim veskerych praci na vrtacim
% Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.

Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho
odpadu! Podle evropské smernice 2002/96/EC
o nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zarizenimi a odpovidajicich
ustanoveni pravnich predpisu jednotlivych zemi
se pouzita elektricka naradi musi sbirat
oddelene od ostatniho odpadu a podrobit
ekologicky Setrnému recyklovani.

CESKY 43
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